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1.0 Sicherheitshinweise

Generelle Hinweise beim Einsatz von LED-Beleuchtungen:

Einsatz der LEDs nur unter den spezifizierten Signal-, Spannungs- und Temperaturbedingungen
laut jeweiligem Datenblatt

Hinweise zu den elektrischen Einsatzbedingungen:

Grundsatzlich diirfen alle Anschllsse nur spannungsfrei in ausgeschaltetem Zustand erfolgen.
Kontakte des Netztsteckers kdnnen unmittelbar nach dem Trennen noch Restspannung fiihren
Einsatz nur unter den im Datenblatt spezifizierten Spannungsbedingungen

Verwenden Sie nur das mitgelieferte Spannungskabel.

Ungeeignete bzw. zu diinne Kabel kénnen zu Uberhitzung und Brand fiihren.

Hinweise zu den Temperatur- und Umgebungsbedingungen:

Bei Temperaturschwankungen darauf achten, dass kein Kondensat vorhanden ist
Kein Spritzwasser oder sonstiger Fliissigkeitsbeschlag
Lifter und Luftkanale nicht abdecken

Verletzungsgefahren:
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Schauen Sie nicht direkt in den eingeschalteten Leuchtkorper bzw. Lichtstrahl
Dauerhafte Bestrahlung kann zu Schaden von Netzhaut und Hornhaut fiihren

Das Tragen einer Schutzbrille gegen Blaulicht wird empfohlen
Spezialschutzbrille gegen komplettes UV-Spektrum bis 400 nm
100% Filterwirkung gegen Blaulicht (400 bis 490 nm)

z.B. Blaulicht und UV-Schutzbrille TERMINATOR UV 400 ORANGE

LED- und Kiihlkérper werden mitunter sehr warm
Vor Demontage, Lagerung und Transport ausreichend abkihlen lassen

Fir direkte und indirekte Schaden, die durch Nichtbeachtung der jeweiligen Bedienungsanleitung
verursacht werden, tibernimmt der Hersteller keine Haftung.

2.0 Lieferumfang

Stromkabel

@9 24 VDC Netzteil mit 6-pin-LEMO-Stecker




3.0 Hardware Installation & Bedienung

Samtliche stromfiihrenden Kabelverbindungen zwischen Beleuchtung und Stromversorgung

diirfen nur in spannungsfreiem Zustand erfolgen.

Niemals die Kabelverbindungen zwischen der Beleuchtung und deren Zusatzkomponenten

unter Spannung verbinden oder I6sen (nachstehende Abbildung)
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Vorgeschriebene Installationsreihenfolge

2. Netzteil mit 6-pin Lemo-Stecker mit der Constellation 160B verbinden

3. Netzkabel mit dem Netzteil verbinden und zuletzt an die Stromversorgung anschliessen.
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Constellation 160B

Power-Botton:
1 x Power-Button

Pulse-Mode

Ausschalten

Sync IN/OUT
Sync-IN

Sync-OUT

6-pin LEMO 1B

24V Netzteil

Ein-/Ausschalten und Funktionswahl

160B schaltet ein und startet im Continuous-Mode mit
Dauerlicht. Kontroll-LED leuchtet Griin.

Wechsel in den Pulse-Mode. Power-Button so lange
gedriickt halten bis die Kontroll-LED auf Blau wechselt.

Power-Button 4 Sekunden gedriickt halten

Synchronisationswege der Constellation 160B
SMA-Eingang fiir ein Synchronisationssignal

Signal: 3.3V-5VTTL
Signalldnge: mind. 50 psec
Frequenz: 10H - 10kHz

SMA-Ausgang zur Weiterleitung des SynIN-Signals an
z.B. eine zweite Constellations 160B.

Eingangsanschluss fiir das Netzteil
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3.1 Optionaler Akku

Optional kann die Constellation 160B Uiber einen Akku betrieben werden, der direkt an das Gehduse der Constellation

160B montiert wird, und auch tiber diese geladen wird. Nachstehend die Installationschritte die exakt beachtet werden
mussen.

1. Sicherstellen, dass die Kamera ausgeschaltet ist
2.

Losen Sie die beiden Schrauben der kleinen Abdeckung auf der Riickseite der Constellation 160B und
bewaren Sie Abdeckung und Schrauben sicher auf.

Front

Front

4,

Front

Der Akku wird tber das Netzteil und die Constellation 160B geladen



3.2 Sicherheits-Hinweise Constelation 160B Akku
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Um eine sichere Handhabung zu gewahrleisten sind die nachstehenden Sicherheitshinweise zu beachten!

Aus Sicherheitsgriinden missen die Lithium-lonen-Batterien verwendet , geladen und nach den Richtlinien des
Herstellers behandelt werden. Ein unsachgemaBer Gebrauch kann zur Beschadigung des Produkts, zu
schweren Verletzungen oder Branden flihren.

Den Akku von Hitze, offenem Feuer und anderen Warmequellen fernhalten.

Den Akku nicht beschadigen, 6ffnen oder durchstechen.

Den Akku nicht mechanisch belasten oder starken Beanspruchungen aussetzen.
Den Akku nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten tauchen.

Das Gehduse nicht Feuchtigkeit aussetzen.

Den Akku niemals dirketer Sonneneinstrahlung und Erhitzung aussetzen. Auch die Lagerung in einem

Fahrzeug oder temperaturbelasteten Umgebungen kann das Modul beschddigen und einen Brand ausldsen. Die
Verwendung unter solchen Bedingungen kann ebenso die Leistung und Lebensdauer des Moduls beeinflussen.

Bei Uberhitzung arbeitet die interne Schutzschaltung und verhindert ein Laden ({iber 50° C) oder schaltet das System
komplett aus (iiber 60° C). Eine Uberhitzung kann diese Schutzschaltungen zerstéren und verursacht zusétzliche
Erhitzung , Bruch oder Ziindung der des Akku.

Den Akku nicht kurzschliessen, umpolen, auseinander nehmen oder tGiber 80° C erwarmen.
Den Akku niemals Wasser zum Léschen verwenden. Loschen nur mit Klasse-C Feuerléscher.
Den Akku nicht auseinander nehmen oder in irgend einer Weise modifizieren.

Jede Anderung oder Modifikation des Akku kann Beschadigungen verursachen und fiihrt
zum Erléschen der Garantie.

Im Falle einer mechanischen Belastung bitte die Kamera sorgfaltig Priifen und im Falle einereschdadigung umgehend
ausbauen und nicht weiter verwenden.

Verwenden Sie niemals andere Netzteile zum Aufladen des Akku.
Laden Sie den Akku niemals in der Ndhe von hei3en oder entflammbaren Gegenstanden.

Die bendtigte Aufladezeit ist abhdangig vom Akku-Ladezustand und kann bei niedrigen Temperaturen langer sein.

Der Temperaturbereich in dem der Akku geladen werden kann liegt zwischen 0°C und 45°C.
Ausserhalb dieser Temperatur wird der Ladevorgang durch die interne Schutzschaltungblockiert.

Wenn die der Akku nicht mehr normal funktioniert oder trotz normalem Ladenvorgang keine
ausreichende Akkuleistung liefert, kann dies ein Hinweis sein den Akku der NX-Air durch einen neuen zu ersetzen.

Wenn der Akku warend des Ladevorgangs sehr heil3 wird, bitte umgehend das System
herunterfahren und die Spannung entfernen. Kontaktieren Sie den lokalen IDT Vertriebspartner.

Laden Sie niemals den Akku bei sichtbaren Beschadigungen.

Laden Sie niemals den Akku weiter auf, wenn die angegebene Ladezeit weit tiberschritten wird. Das Modul kénnte (iber-
hitzen, bersten oder sich entzlinden, was zu schweren Verletzungen fiihren kann.

Ein Litium-lonen-Akku arbeitet iber einen chemischen Prozess. Die Leistung des Akkus wird sich im Laufe der Zeit
verringern. Zusatzlich kdnnen weiter Einsatzbedingungen die Lebenszeit des Akku weiter reduzieren. Haufigkeit der
Ladevorgange, Temperaturbedingungen usw.

Es wird empfohlen den Akku alle 120 Tage zu laden um eine vollstandige Entladung zu verhindern.
Den Akku niemals vollstandig entladen.

Den Akku niemals Uber einen langeren Zeitraum entladen lagern.

Entsorgung:

Der Akku muss vorschriftsmaBig entsorgt,und darf nicht im normalen Hausmll entsorgt werden.



4.0 Abmessungen

__ BATTERY PORT
COVER PLATE:

LOCATIONS NOT FOR MOUNTING.
FOR BATTERY ATTACHMENT ONLY

SMA:SYNC IN

LEMO 8-PIN A-KEY:
POWER 24V DC

LED INDICATOR
GREEN: CONTINUOUS
BLUE: PULSE CONTROL

RED: POWER UP/FAULT

POWER BUTTON:

TAP TO POWER ON,

TAP TO SWITCH MODES,
HOLD FOUR SECONDS AND
RELEASE FOR POWER DOWN

SMA: SYNC OUT-
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FUEL GAGE

TAP FOR BATTERY LEVEL INDICATION
ONE LED: 0-20%

TWO LED'S: 20-40%

THREE LED'S: 40-60%

FOUR LED'S: 60-80%

FIVE LED'S: 80-100%




